4 Liedchen von Liebe und Tod
1. IN DER FREMDE

Mixed choir Text: Heinrich Heine (1797-1856)

J =55 Huub de Lange (*1955)
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Es treibt dich  fort von Ort zu Ort, Du weisst nicht
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Im Win-de  klingt ein sanf-tes Wort,
o)
o [y}
# - - - ) - :
N J /1
ANV =X
oJ
o)
o [y}
# - - - ) - :
N J /1
\%)\] x
Y 1 | ] [y}
hdl O 1 1 | ] - - oy - (]
Z bhal | = J /1
bd—o—=5 4

mal war-um;
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Schaust dich ver - wun-dert um. ____
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Schaust dich ver - wun-dert um.____
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Schaust dich ver - wun-dert um._____ Die Lie-be, die da - hin - ten
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O komm zu - rick, ich  hab dich
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blieb, Sie ruft dich sanft zu - rick:
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lieb, Du bist mein  einz -  ges Gliick!
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Du bist mein einz - ges Gliick!
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Du bist mein einz - ges Gliick!
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Doch wei-ter, wei - ter, son - der
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Was du so sehr ge - lie - bet
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? Du darfst nicht stil - le - stehn; ___
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Rast, Du darfst nicht stil - le - stehn; ___
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hast, Sollst du nicht wie - der - sehn.
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Sollst du nicht wie - der - sehn.
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? Sollst du nicht wie - der - sehn.
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Sollst du nicht wie - der - sehn.




